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ز یو زِ امٔسںندٛس شِکمس منٛ باس)الِیشِبَع(ییلٚہ مریمؔ اور وٲژ الزِبتھِؔ 

مُقدس روح۔ تمہِ زون موجود بچن تجُہِ وۅٹہٕ ۔الِیشِبَعؔ اندٛر اوس

مسیح۔ دۅشوٕیو زِ مریمؔ ہنزِٛ کۅچھِ منزٛ چُھ پانہٕ خدا یسوعؔ 

خوتونو کۅر خۅش گٔژتِھ خدایہ 

سُندٛ شُکر و ثناہ۔ 

ورےٕ یہ فرشتن گرٕ واتتِھ لیوکھ ذکریاہنؔ تہِ س

ٲس وسِان۔ )شِبَعالِی(تسنزٛ اآشنؠ الزِبتھ بووُس۔

دِ باپتھ دُعا سۅ ٲس واریاہ کالہٕ پٮ۪ٹھٕ بچہ سنٛ 

ن سپدِتھ۔منگٛان۔ کیاہ یہ ہیکٚیاہ وونؠ ممکِ 

انہِ اآشنہِ زیوِ اکھ بہٕ سوزسُ خداین۔ چ"تٔمؠ وون۔ " کھوژیو مہٕ "اکھ فرشتہٕ اوس اآمت 

روح سٟتؠ بٔرتِھ۔ سُہ پھرِ گۅبرُ۔ناو کٔرزٮ۪س جان۔ سُہ اآسہِ زٮ۪نہٕ پانہٕ پٮ۪ٹھے مقدس

" بسیار لکُن خداوندس کُن۔

ژھنہٕ او�د۔ امٔس الِیشِبَعؔ زاو خدایہ سٔندٕٛ ی

اقی ونو مٲلؠ سںندٛؠ پٲٹھؠ ذکریاہ۔ؔ ب

د حکم حٲضرو وون۔ ذکریاہسؔ پیو خدا سُنٛ 

او چُھ جانؔ۔ نہ۔ امِٔس بچہٕ سُندٛ نژٮ۪تس۔

س اآیہِ زیوٚ واپس۔ ییلٚہِ زکریاہنؔ تمِ لفظ ؤنؠ ت

شُکر۔ امہِ پتہٕ کۅر تٔمؠ خدایہ سُندٛ

بچہِ چُھ ینہٕ پتہٕ زون الزبتھِؔ زِ 

ندٛ وول۔ تمہِ کۅر خداوند سُ 

نزٛ زِبتھِؔ ہشُکر۔ اکہِ دوٚہہ اآیہ ال

ھنہ۔ پتٕر میریؔ تمِن سمک

ووٕ۔ میریؔ تہ ٲس بییٚہِ زُ 

ھ حٲران۔ تمن کتہِ ٲس خبر کتھ۔نیبٚرؠ کِنؠ ٲسؠ لوک" ذکریاؔ اسہِ سٟتؠ کٔریو"

ہینؠٛ کتھ زِ جبریلنؔ کیا وون ذکریاہؔس۔ یہ زِ ذکرِیاؔ ہیکٚنہِ ک

کٔرتِھ۔ ییتِس کالس نہٕ تس نیچٚو زیوِ۔ تکیازِ 

 خدایہ سندٛس پیغامس پٮ۪ٹھ۔ 
ٕ
تمِسٲس نہٕ پژھے

تٔمس اوس خیال زِ ییژِ وٲنسٛٹھ 

زنانہِ کِتھٕ زیوِ شُر۔ 
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ورِ ہِ ہُندٛ سنزٛ۔ ہیروڈایسؔ سنزِٛ کپننِس زینٚہ دوٚہس پٮ۪ٹھ کۅر ہیرودنؔ اکہِ بجہِ تقریٖب

ون ژےٚ کیاہ "ۅش۔کۅر اتھ موقس پٮ۪ٹھ کُھلہٕ ڈولہٕ نژناہ۔ ہیرودؔ سپُد بڈٕ خ

"  ککھ منگِٛتھ۔گٔژھی۔ ہیرودنؔ دیوٚتسُ وعدہ میانؠ نٮ۪صف سلطنت تے ہی

مہ پتہٕ وُچھ یسُوعؔ سندِٛ بپتس

جاننؔ زِ اکھ مقدس روح اآو 

زِ س کۅکلہِ ہنٛ یسُوعسؔ پٮ۪ٹھ اکٔ

ز شکلہِ۔ یہ ٲس خداوند سنٛ 

نشٲنی۔ جان اوس زانان زِ 

نٮیچٚو۔ یسوعؔ چُھ خداوند سُند

جاننؔ وون یسوعس خداوند 

س سارے سُندٛ کٹہٕ مونگٛرُ۔ یُ 

ھ۔ دنیاہکؠ گُناہ گا�ن چُ 

)عالیجاہ(تہٕ ییلٛہِ جانؔ بوڈٚ پہن گو سُہ اوس زن

ن زِ خدا سُندٛ عظیم انسان۔ جاننؔ وون لوک

سیح ینہ تمن رحمت بخشنہٕ باپتھ چُھ ولی م

باپتھ وول۔ یہوٗدؠ زٹھؠ ٲسؠ جانسؔ یہ وننہٕ 

رنؠ ترٲیو۔ نفرت کران زِ توبہٕ کٔریو۔ گُناہ ک

لرزان۔ تم ٲسؠ نہٕ پننٮ۪ن گونہن وُچِھتھ

امہِ " بہٕ کیاہ منگٛے۔"

د ننہِ بکورِ کۅر تعجُب۔ پ

س جانؔ ماجہِ ہیرودایسِؔ یَ 

زِ سنزٛ دےٕ ٲس سمجھٲو

ہ اوس سۅ کیاہ منگٛہِ۔ ی

سخ تزبذُب۔

ن بنوو سُہجاننؔ پھرؠ واریاہ لوکھ خدایس کُن۔ مگر اکٔؠ کمین حکمران ہیرودؔ 

 ؔ یس پنٕنؠ اآشنؠ۔ جانَن وون بٲندٛؠ۔ یہ چُھ گُناہ۔ ژےٚ بنٲوتھن پنٕنؠ بٲے کاکٕنؠ ہیرودا

یہ ہیرودؔ ہس۔ ہیرودؔ اوس زٲنتِھ یہ چُھ 

پَزر ونان۔ تس ٲس خبر زِ جانؔ چُھ 

خدا وند سُندٛ بندٕٛ اکھ انصاف پَرور 

تہٕ مقدس مذہبی بزُرگ۔ مگر سُہ اوس 

نہٕ گُناہ نشہِ لوبٚ ہیوٚن یژھان تہٕ جانؔ 

اوس نہٕ گُنہَن خ�ف بولنہٕ نشہِ پتھ 

ہیونٚ یژھان یودٚوے بٲندٛؠ 

وان تہِ اژنُ پییہِ ہس۔

کیازِ سُہ اوس لوکَن تِ باقی کینہٛہ ٲسؠ امٔس بپتسمہ یعنی نجات دنہٕ وول جان ونان۔

نہن پٮ۪ٹھ افسوٗس۔ اکہِ یہ باور کرنہٕ خٲطرہ زِ تمن چُھ پننٮ۪ن گوٚ اآبس منزٚ غۅطٕ دِوان۔

۔ ہے جانسؔ نشہِ دوٚہہ اآو مسیعؔ تہِ 

ور اتھ میتہِ دِسا بپتسمہ۔ جاننؔ ک

ونسُ پٮ۪ٹھ احتجاج مگر یسوعنؔ و

جانن دیوتٚ)بہٕ ونے(ژٕ کر یہ 

امس تہِ نجات۔ 
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بائبل کی یہ کہانی ہمیں ہمارے حیرت انگیز خدا کے بارے میں 

بتاتی ہے جس نے ہمیں پیدا کیا اور کون چاہتا ہے کہ اآپ اسے پہچانیں۔

وت ہے، لیکن خدا جانتا ہے کہ ہم نے برا کام کیا ہے، جسے وہ گناہ کا نام دیتا ہے۔ گناہ کی سزا م

پر مرنے اور اآپ کے خدا اآپ سے اتنا پیار کرتا ہے کہ اس نے اپنے اکلوتے بیٹے، یسوع کو، صلیب

اگر اآپ یسوع پر ! گناہوں کی سزا دینے کے لئے بھیجا۔ پھر یسوع زندہ ہوا اور جنت میں گھر چ� گیا

وہ اب ! و وہ کرے گایقین رکھتے ہیں اور اس سے اپنے گناہوں کو معاف کرنے کے لئے کہیں گے، ت

اآئے گا اور اآپ میں زندہ رہے گا، اور اآپ ہمیشہ اس کے ساتھ رہیں گے۔

:اگر اآپ کو یقین ہے کہ یہ حقیقت ہے تو، خدا سے یہ کہنا

لئے ایک اآدمی پیارے عیسیٰ، مجھے یقین ہے کہ اآپ خدا ہیں، اور میرے گناہوں کے لئے مرنے کے

و معاف بن گئے، اور اب اآپ دوبارہ زندہ ہوں۔ براہ کرم میری زندگی میں اآئیں اور میرے گناہوں ک

ں گا۔ اآپ کی کردیں، تاکہ میں اب نئی زندگی پاؤں، اور ایک دن ہمیشہ کے لئے اآپ کے ساتھ رہو 

ن۔اطاعت کرنے اور اپنے بچے کی طرح اآپ کے لئے زندہ رہنے میں میری مدد کریں۔ اآمی

16:3جان ! بائبل کو پڑھیں اور خدا کے ساتھ ہر روز بات کریں

اکھ زۅن یُس خداوندن سوز

خدا کے ک�م، بائبل کی ایک کہانی،

میں پایا جاتا ہے

1،3، لیوک 6مارک 

"اآپ کے الفاظ کا داخلہ روشنی بخشتا ہے۔"
130:119زبور 

 بپتسمہ کرن وٲلِ "
ٚ
س ہیرودؔ سُندٛ کلہٕ تیلٚہِ دِیو مے

رودسؔؔ۔ تس گو امہِ کورِ ووُن ہی" اکِٔس تھالہِ منزٛ۔

وس۔ مگر پننہِ پننِس دنہٕ اآمتِس وعدس پٮ۪ٹھ افس

انؔ ژٔٹیو ج"ھ ڈٔٹتِھ۔ کِبرٕ کِنؠ رود پننِس وعدس پٮ۪ٹ

 
ٚ
" برونہٛہ کُن۔سُندٛ کلہٕ تہٕ انٔیو مے

یو ہیرودنؔ دیوتٚ حکم۔ تسندٛ

سِپہو اونٚ حکم بامل۔ 

6037

ختم شد

نوو خدا جانؔ سندٛیو یارو دَف

وفادار وند سندٛس بہادُر تہٕ 

 بندٕ سُندٛ جسم سیٚ 
ٕ
ٹھہے

خدا دۅکھٕ تہٕ م�لہٕ سان۔

 سنزٛ کاموند سندِٛ باپتھ جانؔ 

نان وٲژ اندٛ۔ شاید ٲسؠ تم زا

ھس منزٛ زِ یسوعؔ دیہِ اتھ دۅک

تمِن تسلی۔

16 15

18 17

19




